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Taste si elemente componente (fata)
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1 — Tasta de pornire

2 — Conector AV Nokia (3,5 mm) pentru seturi cu
casca sau casti compatibile

3 — Receptor

4 — Taste de selectare
5 — Tasta de apelare

6 — Tasta meniu £§

7 — Tastatura numericd
8 — Microfon

9 — Rotita Navi™. Denumitd in continuare tasta de
parcurgere.

10 — Tasta de stergere C

11 — Tasta multimedia

12 — Tasta de terminare

13 — Senzor de lumind

14 — Aparat foto-video secundar
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aste si elemente componente (spate)

A 5 — Aparat foto-video principal pentru fotografii si
inregistrari video de inaltd rezolutie (pana la 3,2
megapixeli

6 "rﬂ gapixeli) .
6 — Conector micro USB pentru conectarea la un
calculator compatibil
7 — Locas pentru cartela de memorie microSD
7 ) compatibila
8 — Conector pentru incarcator
10 — Orificiu pentru curelusa de purtat la mand
821
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1 si 9 — Difuzoare stereo cu efect 3-D
2 — Tasta de apropiere/depdrtare si volum

3 — Tastd de captare cu 2 trepte pentru focalizare
automatd, fotografiere si inregistrare video

4 — Blit cu LED




Introduceti cartela (U)SIM si acumulatorul

Cartela USIM este o versiune imbunadtdtita a cartelei

SIM si este acceptata de telefoanele mobile UMTS.

fnainte de a scoate acumulatorul, opriti
intotdeauna aparatul si deconectati-l de la
incdrcator.

1. Tineti aparatul cu
spatele catre Dvs.,
apasati si mentineti
apasat butonul de
deblocare, apoi
ridicati capacul.

2. Introduceti cartela
SIM in suport. Orientati
coltul tesit al cartelei
catre locas si
contactele in jos.

3. Introduceti
acumulatorul.

4. Pentru a pune capacul
la loc, orientati
urechea de fixare de
sus cdtre locasul
acesteia, apoi apdsati
in jos capacul, pand
cand se blocheaza.




Pornirea aparatului

1. Apadsati si mentineti apdsatd tasta de pornire.

2. Daca aparatul solicita un cod
PIN sau un cod de blocare,
introduceti-l si apdsati tasta
de selectare din stanga. Codul
de blocare setat din fabrica
este 12345.

Aparatul Dvs. dispune de antene
interne.

> Observatie: Dispozitivul
Dvs. poate avea antene interne sau externe. (a siin
cazul oricdrui aparat de emisie radio, nu atingeti in
mod inutil antena in timpul utilizarii acesteia.
Contactul cu antena afecteaza calitatea convorbirii
si poate provoca functionarea aparatuluila un nivel
de consum mai ridicat decat este necesar in mod
normal si poate reduce durata de viatd a
acumulatorului.

1 — Antenad Bluetooth si WLAN, receptor GPS
2 — Antena transmitatorului FM
3 — Antena celulara

Notd: Antenele Bluetooth, WLAN, GPS si cea a
transmitatorului FM sunt amplasate in capacul din
spate al aparatului. Daca schimbati capacul din
spate, verificati dacd primiti o piesd Nokia originala,
destinatd utilizdrii cu acest aparat. in caz contrar,
este posibil ca aceste conexiuni sa nu mai
functioneze.



Cartela de memorie

Utilizati numai cartele microSD micro
compatibile omologate pentru a fi S
utilizate cu acest aparat. Nokia utilizeaza

standarde industriale aprobate pentru cartelele de
memorie, dar este posibil ca unele mardci sa nu fie
complet compatibile cu aparatul. Cartelele
incompatibile pot deteriora cartela si aparatul si pot
deteriora datele stocate pe cartela.

Introducerea cartelei de
memorie

Nu lasati cartelele de memorie la Tndemana copiilor

midi.

Este posibil ca in aparat sd fi fost introdusa deja o

cartela de memorie. Dacd nu, efectuati urmatoarele

operatii:

1. Puneti degetul in adancitura de langd usa
locasului cartelei de memorie si ridicati usa.
Trageti de usd pand apare balamaua, apoi rotiti-
o intr-o parte.

2. Introducetio
carteld de
memorie
compatibila in
locas. Asigurati-
va (d zona
contactelor de
pe cartela este orientatd in jos, catre locas.

3. Impingeti cartela %
fnauntru. (and
cartela se
blocheaza in
locasul sdu, veti
auzi un clic.

4. Impingeti la loc balamaua si inchideti usa.
Asigurati-va cd usa s-a inchis corect.

Scoaterea cartelei de
memorie

@Important: Nu scoateti cartela de memorie
in timpul unei operatii de accesare a acestei cartele.
Scoaterea unei cartele in timpul unei operatii de



accesare a acesteia poate deteriora atat cartela de
memorie si/sau aparatul, cat si datele stocate pe
cartela respectiva.

1. inainte de a scoate cartela, apasati tasta de
pornire si selectati Scoatere cart. mem.. Se
inchid toate aplicatiile.

2. Atundci cand se afiseaza Scoaterea cartelei de
memorie va inchide toate aplicatiile
deschise. Scoateti cartela?, selectati Da.

3. Atundi cand se afiseaza
mesajul Scoateti cartela de
memorie si apasati "0K",
deschideti usa locasului
cartelei de memorie.

4. Apadsati pe cartela de
memorie pentru a o elibera
din locas.

5. Extrageti cartela de memorie. Dacd aparatul este
pornit, selectati OK.




incarcarea acumulatorului

1. Conectatiun
incarcator compatibil g
la 0 priza de
alimentare..

2. Conectati cablul de
alimentare la aparat.
Daca acumulatorul \j
este complet
descdrcat, ar putea dura cateva minute panad
cand va fi afisat indicatorul de ncarcare.

3. (and acumulatorul este incarcat complet,
indicatorul de incdrcare se opreste. Deconectati
incdrcatorul de la aparat si apoi de la priza de
alimentare.

,}#& Indicatie: Deconectati incdrcdatorul de la

- priza de perete atunci cand nu il utilizati.
fncdrcatorul conectat la prizd consuma
energie, chiar dacd nu este conectat la aparat.
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Navi™ Rotita

Utilizati tasta de parcurgere pentru a vd deplasa
prin meniuri si liste (in sus, jos, la dreapta sau
stanga). Apdsati tasta de parcurgere pentru a
selecta actiunea afisatd in partea superioard a tastei
sau pentru a afisa cele mai utilizate optiunile [£).

Cand setarea pentru rotita Navi™ este activatd in
setdri, puteti sa parcurgetirapid listele in Fotografii,
Music Player, Centru video Nokia, Contacte si Mesaje
sau meniul multimedia.

1. Miscati usor varful degetului pe circumferinta
tastei de parcurgere, in sens orar sau antiorar.
Continuati sa deplasati degetul pand ce porneste
deplasarea pe ecran.

2. Pentru a continua parcurgerea,
deplasati degetul pe
circumferinta tastei de
parcurgere n sens orar sau
antiorar.

Pentru a activa sau dezactiva

setarea rotitei Navi, apdsati !}‘ si selectati
Instrumente > Setari > General > Rotita de
navigare > Rotita de navigare.

Indicatorul mod de veghe

Cand aparatul este in modul de asteptare,
circumferinta interioard a rotitei Navi se lumineaza
usor. Luminozitatea se modifica periodic, ca si cand
aparatul ar respira. Ritmul este mai rapid in cazul in
care exista apeluri nepreluate sau mesaje
receptionate.

Pentru a dezactiva respiratia, apdsati ﬁ‘ siselectati
Instrumente > Setari > General > Rotita de
navigare > Adiere.



Comenzi rapide

Pentru a comuta fntre aplicatiile deschise, apdsati
si mentineti apdsat '} . Rularea aplicatiilor in
fundal creste consumul de energie din acumulator
si reduce durata de viata a acestuia.

Pentru a deschide meniul multimedia in vederea
vizualizarii continutului multimedia, apdsati tasta
multimedia.

Pentru a porni o conexiune Web (serviciu de retea),
in modul de asteptare, apdsati si mentineti apdsata
tasta 0.

fn multe aplicatii, pentru a vizualiza cele mai
utilizate optiuni (Z]), apasati tasta de parcurgere.

Pentru a modifica profilul, apasati tasta de pornire
si selectati un profil.

Pentru a comuta intre profilul General si cel
Silentios, in modul de asteptare apdsati si
mentineti apdsatd tasta #. In cazul in care aveti
doua linii telefonice (serviciu de retea), aceasta
actiune comutad intre cele douad linii.

Pentru a apela casuta vocald (serviciu de retea), in
modul de asteptare, apdsati si mentineti apdsata
tasta 1.

Pentru a deschide lista cu cele mai recente numere
formate, in modul de asteptare, apdsati tasta de
apelare.

Pentru a utiliza comenzi vocale, apdsati si mentineti
apdsata in modul de asteptare tasta de selectie
dreapta.
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Blocarea tastaturii

Daca dispozitivul sau tastatura este blocata,
efectuarea de apeluri cdatre numarul oficial de
urgentd programat in aparatul Dvs. poate fi
posibila.

Pentru a bloca tastele, apdsati tasta de selectie
stanga, apoi *.

Pentru a debloca tastele, apasati tasta de selectie
stanga, apoi *.

Puteti selecta blocarea automatad a tastaturii dupd
uninterval de timp.

Pentru a ilumina tastatura in conditii de lumina
slaba, apdsati scurt tasta de pornire.



Curea de purtat la mana

1. Scoateti capacul spate.

2. Treceticureaua cainimagine
si strangeti-o.
3. Punetila loc capacul.
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Indicatoarele de pe afisaj

Y Aparatul este utilizat intr-o refea GSM (serviciu
de retea).

3@ Aparatul este utilizat intr-o retea UMTS (serviciu
de retea).

1 Aveti unul sau mai multe mesaje necitite in
dosarul Casuta intrare din Mesaje.

@ Ati primit un nou mesaj e-mail in cdsuta postald
de la distantd.

2, Existd mesaje de trimis in dosarul Casuta
iesire.

4.J Aveti apeluri nepreluate.

& Tipul de sunet este setat pe silentios si sunetele
de alerta pentru mesaje si pentru e-mailuri sunt
dezactivate.

(® Este activ un profil temporizat.
+ Tastatura telefonului este blocatd.
2 Existd o alarma activa.

2 Este utilizatd cea de-a doua linie telefonica
(serviciu de retea).

A Toate apelurile cdtre aparat sunt
redirectionate cdtre alt numadr (serviciu de retea) .

Dacd aveti doud linii telefonice, un numadr indica
linia activd.
[ in aparat este introdusa o carteld microSD.

Gy La aparat este conectat un set cu casca
compatibil.

<& La aparat este conectat un telefon text
compatibil.

X Este activd o conexiune de pachete de date GPRS
(serviciu de retea). 3. indica o conexiune in
asteptare, iar & indica o conexiune disponibila.

& Este activd o conexiune de pachete de date pe o
portiune a retelei care accepta EGPRS (serviciu de
retea). & indicd o conexiune in asteptare, iar &
indica o conexiune disponibila. Pictogramele indica
faptul cd o conexiune EGPRS este disponibila in
retea, dar aparatul nu utilizeaza in mod necesar
EGPRS pentru transferul de date.

3 Este activd o conexiune de pachete de date UMTS
(serviciu de retea). 3% indica o conexiune in
asteptare, iar ¥ indicd o conexiune disponibila.

¥ Acces pachete de preluare cu viteze mari (High-
speed downlink packet access, HSDPA) este acceptat



si activ (serviciu de retea). ¥ indica o conexiune in
asteptare, iar ¥ indicd o conexiune disponibila.
B8 Ati setat aparatul sa caute retele LAN fara fir si
existd o retea LAN fara fir disponibila (serviciu de
retea).

A'H Existd o conexiune LAN fdrd fir activa intr-o
retea codificatd.

B8 Existd o conexiune LAN fdrd fir activd intr-o retea
necodificatd.

$ Este activatd conexiunea Bluetooth.

(B) Se transmit date prin conexiunea Bluetooth.
Dacd indicatorul este afisat cu intermitentd,
aparatul incearcad sa se conecteze la alt aparat.

A, Este activa o conexiune USB.
T Sincronizarea este in desfasurare.
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Pozitionare

Sistemul global de identificare a pozitiei (GPS,
Global Positioning System) este un sistem radio
global de navigare, ce include 24 de sateliti si
statiile terestre ale acestora care monitorizeaza
functionarea satelitilor. Aparatul Dvs. dispune de un
receptor GPS intern.

Un receptor GPS receptioneaza semnale radio de
intensitate redusa de la sateliti si mdsoara timpul
de parcurs al acestora. In functie de timp, receptorul
GPS poate sa calculeze locul in care se afla, cu o
precizie de metri.

Sistemul global de identificare a pozitiei (GPS) este
administrat de guvernul Statelor Unite, care este
singurul responsabil cu precizia si intretinerea
acestui sistem. Precizia datelor de localizare poate
fi afectata de corectiile efectuate asupra satelitilor
GPS de cdtre guvernul Statelor Unite si poate fi
modificatd in conformitate cu politica civild
referitoare la GPS a Departamentului de Stat al
Apararii al Statelor Unite si cu Planul Federal de
Radionavigatie. Precizia poate fi afectatd si de o
pozitie nefavorabild a satelitilor. Disponibilitatea si
calitatea semnalelor GPS poate fi afectatd de pozitia
Dvs., de cladiri, obstacole naturale, precum si de
conditii meteorologice. Pentru a permite receptia

semnalelor GPS, receptorul GPS trebuie utilizat
numai in exterior.

GPS nu trebuie utilizat pentru masuratori precise de
amplasamente si nu trebuie sd va bazati niciodata
numai pe datele de localizare primite de la un
receptor GPS si de la retelele radio celulare pentru
pozitionare si deplasare.

Receptorul GPS se afld in partea superioard a
aparatului. Daca utilizati un receptor, asigurati-va
Cd nu-i acoperiti antena cu mana.

Este posibil ca
stabilirea unei
conexiuni GPS sd
dureze cateva
secunde sau
cateva minute.
Stabilirea unei
conexiuni GPS in
autovehicul poate
sa dureze mai
mult.

Receptorul GPS este alimentat cu energie de la
acumulatorul aparatului. Utilizarea unui receptor




GPS poate duce la descdrcarea mai rapidd a
acumulatorului.

Aparatul accepta functia A-GPS (sistemul global
asistat de identificare a pozitiei) (serviciu de retea).

Functia A-GPS se utilizeaza pentru a prelua date de
asistentad printr-o conexiune de pachete de date,
ceea ce ajutd la calcularea coordonatelor locului in
care va aflati atunci cand aparatul receptioneaza
semnale de la sateliti.

Cand activati functia A-GPS, aparatul primeste prin
reteaua celulara informatii utile despre sateliti de
la un server de date de asistentd. Cu ajutorul datelor
de asistentd, aparatul poate sa detecteze satelitii
care sunt mai aproape, ceea ce grabeste calcularea
locatiei.

Aparatul este preconfigurat pentru a utiliza
serviciul Nokia A-GPS in cazul in care nu sunt
disponibile setdri A-GPS specifice furnizorului.
Datele de asistenta sunt preluate de la serverul
serviciului Nokia A-GPS numai cand este necesar.
Harti Nokia

Cu aplicatia Harti puteti vizualiza pozitia curentd pe
hartd, parcurge hdrti ale diferitelor orase sau tari,
cduta adrese si diferite puncte de interes si planifica
trasee de la un loc la altul. De asemenea, puteti
memora locatii ca repere si le puteti expedia cdtre
aparate compatibile. De asemenea, puteti
achizitiona servicii suplimentare, cum ar fi ghidurile

oraselor si serviciile de navigatie cu indicatii vocale
la fiecare schimbare de directie.

b2 Indicatie: Informatiile despre locatie sunt

- automat addugate la detaliile fisierului unei
imagini dacd inreq. coordonate este setat3
n setdrile aparatului foto-video. Dacd doriti
sa aflati unde a fost facuta imaginea pe hartad,
deschideti Fotografii.

Apasati £§ si selectati Harti. Cand utilizati Harti
pentru prima datd, este posibil sa fie nevoie sa
definiti un punct de acces laInternet pentru a prelua
informatii cartografice privind locul in care va aflati.
Pentru a schimba ulterior punctul de acces implicit,
selectati Optiuni > Setari > Retea > Punct de
acces implicit.

Aproape toate operatiile de cartografie digitald au
un anumit grad de imprecizie si de lipsuri. Nu va
bazati niciodata numai pe cartografia pe care ati
preluat-o pentru a o utiliza cu acest aparat.

Atunci cand navigati pe hartd pe afisaj, o noud harta
este preluata automat dacd navigati intr-o zond
care nu este acoperitd de hartile preluate deja.
Hartile preluate sunt gratuite, dar este posibil ca
preluarea sd presupuna transmiterea unui volum
mare de date prin reteaua furnizorului de servicii.
Pentru informatii suplimentare privind tarifele
pentru transmisiile de date, contactati furnizorul de
servidii.
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Pentru a impiedica aparatul sa preia automat harti
de pe Internet, de exemplu, cand sunteti in afara
retelei mobile de domiciliu, selectati Optiuni >
Setdri > Retea > Utilizare retea > Niciodata.

Preluarea hartilor

Nokia Map Loader este o aplicatie software pe PC pe
care o puteti utiliza pentru a prelua si instala hadrtile
diferitelor tari de pe Internet, pe aparat sau pe o
carteld de memorie (daca este introdusd). De
asemenea, aveti posibilitatea sa utilizati aplicatia
pentru indicatii de navigare la fiecare schimbare de
directie. Pentru a utiliza aplicatia Nokia Map Loader,
trebuie sd o instalati mai intai pe un PC compatibil.
Programele pentru PC le puteti prelua de pe site-ul
www.nokia.com/maps. Urmati instructiunile de pe
ecran.


http://www.nokia.com/maps

Centrul video Nokia

Cu Centru video Nokia (serviciu de retea), puteti
prelua si reda prin streaming videoclipuri de la
diferite servicii video Internet compatibile, prin
intermediul pachetelor de date sau al retelei WLAN
fara fir. De asemenea, puteti transfera videoclipuri
de pe un calculator compatibil pe aparat si le puteti
viziona in aplicatia Video Centre.

Este posibil ca aparatul sd aiba servicii predefinite.
Furnizorii de servicii pot oferi continutul gratuit sau
conta cost. Verificati tariful prin serviciu sau la
furnizorul de servicii.

1. Pentru a vizualiza videoclipuri, apasati ﬁ‘ si
selectati Centru video.

2. Pentru a va conecta la un serviciu, selectati
Director Video, apoi selectati serviciul video
dorit.

Selectati Fluxuri video. Aparatul actualizeaza si
afiseaza continutul disponibil in serviciu.

3. Pentru a vizualiza videoclipurile pe categorii
(daca sunt disponibile), parcurgeti in jos.

4. Pentru a vizualiza informatii despre un
videoclip, selectati Optiuni > Detalii
videoclip.

5. Unele videoclipuri pot fi redate prin streaming,
dar altele trebuie sa fie intai preluate pe aparat.
Pentru a prelua unvideoclip, selectati Optiuni >
Preluare.

Pentru a reda prin streaming un videoclip sau
pentru a vizualiza un videoclip preluat, selectati
Optiuni > Redare.

Daca iesiti din aplicatie, preludrile continud in
fundal. Pentru a prelua videoclipuri memorate
in dosarul Videoclipurile mele din Centrul video.

19



Redarea muzicii

Pentru a reda o melodie:
1. Apasati f§ si selectati Muzicd > Music

player.
2. Selectati o melodie sau listd de redare.
' 3. Pentru a reda fisierele |[EERSEEIGUIKIS
L selectate, apdsati tasta

de parcurgere.

" &Avertizare: IE
Ascultati muzica la un According To Her

volum sonor moderat. _On The Last Minute
Expunerea continud laun [
volum sonor ridicat va
poate afecta auzul.

Pentru a inchide playerul,
selectati Optiuni >
Iesire.




Despre transmitatorul FM

Disponibilitatea acestei caracteristici poate varia de
la tard la tara.

La momentul tiparirii, transmitdtorul FM inclus in
acest echipament se putea utiliza in urmadtoarele
tdri: Austria, Belgia, Bulgaria, Republica Ceha,
Danemarca, Estonia, Finlanda, Germania, Islanda,
Irlanda, Lituania, Liechtenstein, Luxemburg, Malta,
Olanda, Norvegia, Portugalia, Spania, Elvetia,
Suedia, Turcia si Marea Britanie. Pentru cele mai
recente informatii si pentru lista tarilor din afara
Europei in care se poate utiliza transmitdtorul FM,
accesati www.nseries.com/fmtransmitter. Inainte
de a utiliza aceasta functie intr-o tard straina,
consultati www.nseries.com/fmtransmitter pentru
a afla dacad utilizarea este permisad.

Cu transmitdtorul FM, puteti reda melodiile stocate
in aparat prin orice receptor radio FM compatibil,
cum ar fi un aparat radio de masind sau o combina
stereo.

Distanta de utilizare a transmitdtorului FM este de
maxim 3 metri (10 picioare). Transmisiunea poate
fi afectata de interferente cauzate de obstacole,

cum ar fi pereti, alte dispozitive electronice sau de
la posturi de radio publice. Transmitdtorul FM poate
generainterferente receptoarelor FM din apropiere,

care utilizeaza aceeasi frecventd. Pentru a evita
interferentele, cautati intotdeauna o frecventa FM
libera pe receptor, nainte de a utiliza
transmitatorul FM.

Transmitatorul FM nu se poate utiliza simultan cu
radio FM pe aparat.

Banda de frecvente de functionare a
transmitatorului este 88,1 MHz - 107,9 MHz.

Atunci cand transmitatorul este pornit si transmite
sunete, in modul de asteptare se afiseaza {@. Daca
transmitdtorul este pornit dar nu transmite nimic,
se afiseaza @) si periodic se emite un semnal sonor.
Dacd transmitdtorul este inactiv mai multe minute,
se dezactiveazd automat.
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Redarea unei melodii cu ajutorul

transmitatorului FM

Pentru a reda o melodie pe aparat prin intermediul

unui receptor FM compatibil, procedati conform

instructiunilor de mai jos:

1. Apasati f§ si selectati Muzicd > Music
player.

2. Selectati melodia sau lista de melodii de redat.

3. In meniul in redare, selectati Optiuni >
Transmitator FM.

4. Pentru a activa transmitdtorul FM, setati
Transmitator FM la Activat si introduceti o
frecventd pe care nu se emite semnal din alte
surse. De exemplu, dacd frecventa 107,8 MHz
este liberd in zona Dvs. si vad acordati receptorul
FM pe aceasta, trebuie sd reglati si
transmitdtorul FM pe 107,8 MHz.

5. Acordati aparatul de receptie pe aceeasi
frecventad si selectati Optiuni > Iesire.

Pentru a regla volumul, utilizati functia de volum a
aparatului de receptie. Ascultati muzica la un volum
sonor moderat. Expunerea continuad la un volum
sonor ridicat va poate afecta auzul.

Pentru a dezactiva transmitdtorul FM, selectati
Optiuni > Transmitator FM si setati
Transmitator FM la valoarea Dezactivat.

Daca nu se reda muzica timp de cateva minute,
transmitdtorul se opreste automat.



Asistenta

Aveti probleme cu aparatul?

Dacd aveti probleme cu aparatul sau nu sunteti
sigur cu ar trebui sa functioneze acesta, consultati
asistenta online la adresa www.nseries.com/
support sau site-ul Web local Nokia
www.nokia.com, aplicatia Ajutor de pe aparat sau
ghidul utilizatorului. Daca problema nu se rezolvad,
incercati urmadtoarele:

e Resetati aparatul: opriti aparatul si scoateti
acumulatorul. Dupa cateva secunde, puneti
acumulatorul la loc si porniti aparatul.

e Actualizati software-ul aparatului cu Nokia
Software Updater. Vizitati www.nokia.com/
softwareupdate sau site-ul Web local Nokia.

e Restabiliti setdrile originale din fabricatie,
conform indicatiilor din ghidul utilizatorului.
Documentele si fisierele Dvs. nu sunt sterse la
resetare.

Daca problema ramane nerezolvatd, luati legatura
cu Nokia pentru a afla ce optiuni de reparatii vd stau
la dispozitie. Vizitati www.nokia.com/repair. Creati
intotdeauna copii de sigurantd ale datelor (sau
inregistrati-le) Tnainte de a trimite aparatul la
reparatii.

Internet

Cautati la www.nseries.com/support sau pe site-ul
local Nokia Web ultimele versiuni ale ghidurilor,
informatii suplimentare, materiale ce pot fi
preluate din retea si servicii in legdturd cu produsul
Dvs. Nokia.

e Indicatie: Puteti accesa paginile de asistentd
- si cu browserul Web de pe aparat.

Ajutor
Functia de ajutor furnizeazad instructiuni cand

utilizati aparatul. Pentru a accesa aceastd functie
dintr-o aplicatie, selectati Optiuni > Ajutor.

Ghidul utilizatorului

Pentru alte informatii importante referitoare la
aparatul Dvs., consultati ghidul utilizatorului.

23


http://www.nseries.com/support
http://www.nseries.com/support
http://www.nokia.com
http://www.nokia.com/softwareupdate
http://www.nokia.com/softwareupdate
http://www.nokia.com/repair
http://www.nseries.com/support

	Pregătirea pentru utilizare
	Taste şi elemente componente (faţă)
	Taste şi elemente componente (spate)
	Introduceţi cartela (U)SIM şi acumulatorul  
	Pornirea aparatului
	Cartelă de memorie
	Introducerea cartelei de memorie
	Scoaterea cartelei de memorie

	Încărcarea acumulatorului
	Navi Rotiţa 
	Comenzi rapide
	Blocarea tastaturii
	Curea de purtat la mână
	Indicatoarele de pe afişaj
	Poziţionare
	Centrul video Nokia
	Redarea muzicii
	Despre transmiţătorul FM
	Redarea unei melodii cu ajutorul transmiţătorului FM
	Asistenţă



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /PageByPage
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /SyntheticBoldness 1.00
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 524288
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /FlateEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /ENU ()
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


